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Carirviro XV.

& Cheiffa compars & fi mufme com hud videira, e feus Apoftolos com asvides. ¢ Te
fifica fen cfpecial mmor cons que os amava, ¢ exhora a1 A guardar fius mandamen-
201, ¢ & amar buns a o1 owtros. 13 Efle feu amor offende com faamorte por ¢lles 5
¢ wemeande o1 fens awmigor ¢ cleitor. 1§ Confola o5 comtra & mveja do munds com
Sfom exempla. 22 Mdﬂiﬂl gue o5 Fudeos pela fus palavra ¢ okras 46 imexcufavess.
36 E que o Efpirite fanclo e mais fens Apofialos dardé teftimmnbo d'elle.

1 E u fou a verdadeira videira, e meo Pae he o lavrador.
2 Toda videque em my fruito nad traz,atira : etodaaquella
que trax fruito, alimpa pera que mais fruito traga.

3 Ja vosoutros eftacs impos pela palavra que dito vos tenho.

. 4 Ficae em my ¢ eu emvosoutros: como 2 vide defi mefma dar
fruito nad pode, fe na videira nad fica, afhi taé pouco vosoutros , fe
nad ficaes em my.

5 Eu fou a videira , vosoutros as vides : que em my fica, eeu
nelle, efie mraz muito fruito ; porquanto fem my nada podeis fazer.

6 Quem em my nad ficar helangadaforacomoavide, chefeca: ¢
colhem as, e langad as no fogo, ¢ ardem.

Se vos em my permanecerdes, eminhaspalavrasem vesoutros ,
tu!o o que quiferdes pedireis, e fer vos ha feito.

8 Niito he glorificado meo Pae, emque muito fruitodeis, € meus
difcipulos fejaes. ' ‘

9 Affi como o Pa¢ 2 my mc amou , tambem eu a vosoutros vos
amei, permanccel €m meu amor.

10 Semeus mandamentos guardardes, em meu amor permanece-
reis. Como eu rambem. o8 mandamentos de meu Pae guardado ten-
ho, ¢ em [eu amor permanego.

11 Eftas coulis vos tenho dito, perague meu gozo em vos per-
manega, e voflo gozo feja cumprido. _

12 Efte be meu mandamento , que vos ameis huns a os outros ,
afli como eu vos amei.

13 Ninguem tem maior amor que cfte, que poramor defcus ami-

gos alguem fua vida ponha.

14 Meus amigos lois vosoutros , fe as coufas que eu vos mando,
fizerdes.

15 Javosnadchamo maisfervos, porquanto o fervo naé fabe que
he o que feu Senhor faz: Mas tenho voschamadoamigos, porquan.
to tudo quanto de meu Pae ouvi, vos tenho feito notorio.

16 Nab me elegeftes vosoutros a ény; porem eu vos ¢legia vosou-

€3 tros:
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tros: ¢ vos tenho pofto peraque vades, e fruito deis ; ¢ voflo fruito
permanega, peraque tudoquantoao Pacemmeonome pedirdes, els
le volo deé.

1 g Ifto vos mando, quehunsaosoutrosvosamers.

18 S¢ o mundo vosaborrece, fabeiqueantesquea vosoutros, me
aborreceuamy.

19 Se vos do mundo foreis, o mundo amaria o que he feu: mas
porquanto do mundo nad fois, antes eu do mundo vos elegi, poriffo
vosaborrece o mundo.

20 Lembraevos da palavra que dito vos tenho: Nad he o fervo
maier que feu Senbor, fe a my me perfeguirad , tambem a vos vos
perfeguirad, fe minha palavra guardarad, tambem a vofla guardarid.

21 Mascudoifto vos fard poramor de meo nome: porquanto mad
conhecemaaquelleque me enviou. _

22 Se eu nad viéra, nemfalladolhesouvera, peccado nad teriad;
mas jade feu peccado nggora nad tem efcufa.

23 Quema my meaborrece, tambem ameo Paeaboryece,

24 Sc cu entre elles obras nad fizera , quaes nenhum outro tem
feito, peccado nad teriad; mas agora ja as tem vifto, € aborrecerad
me a my, eameu Pae.

25 Porem [iffo be] peraque fc cumpra aquelia palavra que em
fuaLeyeftacfcrita: fem caufa meaborrecérad.

16 quando vier aguelle Confolador, que eu d’e Pae vos hei
de enviar (4 faber] aquelle Eipinto de verdade, o qual procede do
Pae, clledara teftimunho demy.

27 E tambem vosoutros dareis teftimunho , porquante comigo
defd’o principio eftiveftes.

Cari1Tturo XVL

t Prophetiza o Chrifle @ fens difcipnios as afflicoens.  § E cenfolaos com promeffa do
Efpirste fancto, 16 Declara que depreffa d'elles fera tirado s mas que bum peuco de
tempo dorwe # virad . 20 E gue & triffecad'elies depreffa fe tornara em goze 5 co-
0 as dores damulber gue pare. . 33 Os exhorts a em fen nome graram cem pro.
meffs de oxvidor fersm. 38 Claramente e fem parabslas felia que deixn a o munde,
38 Avifaor deferoonefpaibades, & promueselhes fua paz.,

| E ftas coufas vostenho dito, peraque vos nad efcandalizeis.
2 Langarvos had fora das Synagogas : ¢ ainda a hora vem,
quando qualquer que vos matar, cuidara que a Deusfaz fervigo.
3 Eftas coufas vos farad , porque nema o Pac, nem a my me
conhecem. .
4 Porem



